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Férteckning

Tornrosor

C. Aupeltofft & Co,

D iy e G A e B R B =0 M L
i Halmstad. 4

Odling af rosor bedrifves sedan flera dr sisom specialitet i vir affir. De
exemplar vi tillhandahdlla iro sdledes alla uppdragna hiir pa platsen, dro af
ypperlig beskaffenhet med utmiirkta rotter och hafva stidse vid riktig behandling
viickt hvars och ens fulla belitenhet. Alla sorter af virde forokas i stor skala
och di vi med omsorg sjelfva ofvervaka arbetet, kunna vi garantera for sor-
ternas ikthet. )

Obestridligen forsta rangens rosor iiro betecknade med ett kors (7).

A requisitioner ér tillriickligt att angifva nummer och antal. Skulle vid
sent inkomna ordres nigon af de begirda sorferna vara slutsild, ersiitta vi sidan
genom annan lika god sort, i fall reqvirenten ¢j sirskildt undanbedt sig detta.
Rfven tro vi oss till belitenhet kunna gora ett urval af sorter, di man anfor-
tror detta it oss. :

Emballering sker sorgfilligt och beriiknas ej hdgre in egna omkostnader.

= Priser: =

Lagt forddlade rosor.

|

- Efter képarens fria val lemnas;

Efter vart val lemnas i
1‘ 100 st. 1 100 sorter

100 st. 1 100 sorter Kr. 46— Kr. 50t —
100 , i cirka 25 sorter GO TOD A A REIG sapler S e ki s
1007, 510 sortér 2,5l 4:50'10,,i10 i e e
I e T e s R SO0 i ks Ot A e MO S 0
SiamMeYoso i
Af dessa finnas att tillgd vackra exemplar med starka
rotler och raka béjliga stammar: cirka 30 biista sorter.

Pris: pr 1 styck. kr. 1: 50 & 23 —
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I. Rosa hybrida bifera.

‘““‘Remontantrosor, ‘*

Denna afdelning innchaller storsta antalet hirliga och omtyckla rosor. De flesta hafva ett starkt
viixtsilt och uthirda med litthet under vanlig tickning vira striingaste vintrar, Mer eller mindre
bringa de efter sitt forsta rika sommarflor iifven for andra gingen elt till vinterns intriide fortfarande
vackert flor af stora fullkomliga blommor, som prunka i sillsamma firger, frin rent hvitt, Gfvergd-
ende i matt kottfirgadt-rosa, korshirsrodt, lysande och morkrddt dnda till sammetslikt svart.  Blott
den gula firgen i sina olika schatteringar saknas hos dem. Men jemte ofriga fordelar ega de flesta
sorter i denna afdelning en skién rosdoft.

1. Abel Carriere (Eug. Verdier 76). Blm. stor, dubbel, purpurkarminréd med svart violett
sammet; en utmirkt frilandsros, men olimplig till drifning.

2. ¥ Alfred Colomh (Lach 66). Blm. stor, dubbel, glinsande carminrdd, mycket viilluktande.

En skon hostros och limplig till sen drifning.

Alfred de Rougemont (Lach. 63). Blm stor, sammetslik mérk purpur; understundom rost-

brun. En hiirdig, utmiirkt sort bland morka rosor.

5. Anna Alexieff (Marg. 59). Blm. stor ljus laxrosa. En gammal mycket viirderad ros och

fortrifflig till tidig drifning.

Annie Wood (. Verd. 67). Blm. stor och vil fyld ljusréd, med svag doft. Remonterar viil.

tBaronne de Rothschild (Pernet 68). Blm. mycket stor matt carminrosa. En praktfull

verklig “prunkros, men tyvirr utan doft. Fértrifflig till sen drifning.

10. § Beauty of Waltham (William Paul & Sohn 1862). Bl stor, vacker, lysande carmin-
rosa.

11. Charles Lefevbre (Lach. 61), synonym “Marguerite Brassac® och “Paul Jamain“. Blm. stor '
dubbel lysande réd; en af de vackraste i sitt slag.

12. Charles Margottin (Marg. 65) Blm. stor, lysande eldréd. En hiirlig frilandsros och lika
fortriifflig for drifning.

13. Comtesse Cecile de Chabrillant (Marg. 59). Blm. medelstor, lysande glacerad rosa.

14. Comtesse de Sereny (/lach. 75). Blm. mycket stor, vil fyld, lysande rosa, villuktande.

15. Comtesse @’Oxford (Guill. p. 70). Blm. mycket stor, lysande carmin, med morkrodt.
Vacker och omtyckt “prunkros; god och ganska tidig drifros.

16. Docteur Andry (E. Verd. 65). Blm. stor, morkréd med karmosin understundom purpur-
rod. Fortrifflig, viirdefull frilandsros.

17. Due. Decazes (7ouv. 61). Blm. stor sammetslik, svartpurpur.

18. fDuc de Wellington (Granger 65). Blm. stor sammetslik, hogrod; vacker firg. Denna
sort remonterar starkt och skulle ej fattas i nigot sortiment.

19. Duke of Connaught (W Paul & Sokn 77). Blm. stor, lysande sammetslik markearmo-
sin. En vacker mirk ros.

20. Duke of Edinburgh (W. Paul & .Sohn 69) Blm. stor carminréd med znnober. En
pi grund af sin vackra firg eftersokt ros.

21. Duke of Teck (W. Paul & Sohn 81) Blm. stor, lysande carmosinrdd, fortrifflig sort.

24. ¥ Eduard André (Fug. Verd. 80). Blm. stor af utomordentligt vacker form och vinbirs- !
rod firg. ¢

25. Elisa Boelle (Guill. p. 70). Blm. stor, hvit, med rodaktigt sken. Fortjusande vacker och
rikblommig sort. ]

26. Empereur de Maroc (Guinoiss 58). Blm. medelstor, flat camellieformad, lysande réd med
brun och svartpurpur nyance, sammetslik. En forr hogt viirderad, numera af andra sorter
ofvertriffad, men dnnu pa grund af sin vackra firg omtyckt sort.

27. Etienne Levet (Lev. 7.9). Blm. stor, karminréd, mycket vacker.

28. Eugéne Appert (7rouill. 59). Blm. stor bred, sammetslik carmosinrad. .

29. Eugen Fiirst (Soup & Notting 76). Blm. stor sammetslik, carmosinrd hiirlig fiirg, borde
blomma nigot tacksammare.

30. Eugene Transon (Vign. 82). Blm. stor, klotrund, lysande rod; mycket rikblommig lingt
in pd hosten, di ocksi blommorna, som ej tila sommarhettan, visa sig i sin fulla prakt.
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. Eugénie Verdier (Guill. f. 70). Blm. stor, ljus laxrosa med. mérkare centrum, vacker i knopp

och en fortriifflig prunkros.

. 1 Ferdinand Chaffolte (Pernet 80)‘. Blm. mycket stor, skalformig, lysande r6d med pur-

purschattering.

3. FFisher Holmes (Verdier 66). Bl stor eller medelstor, blindande skarlakansrod. Effektros,

om ocksd ndgot litt fylld; dessutom en ganska tidig och ypperlig drifros; borde ej saknas i
det minsta sortiment.

. Francois Michelon (Zev. 73). Blm. stor, klotformig, af rosenrsd firg. Hirlig villuktande ros.
5. t Général Jacqueminot (Roussel 53). Blm. stor eller medelstor, eldrod. En ros af forsta

rang och ifven sirdeles bra till drifning.

. ¥ Henri Ledéehaux (Ledech. 89). Blm. stor, lysande rosa, fértrifflig sisom knopp. Mye-

ket hiirdig ros.

. ¥ Hippolyte Jamain (ZLach. 75). Blm. stor, vinbirsrosa med carmin sehattering, frisk firg.

En utmiirkt prunkros.

. + Horace Yernet (Guill. f. 67). Blm. stor, sammetslik, purpurréd med mérk carmosin

nyance. En bland de bista snitt- drifrosor.

. Impératrice Eugenie (Oger 59). Blm. medelstor eller stor, hvit med ljusrosa centrum.
. FJdean Liabaud (Liad. 76). Bim. stor sammetslik svart purpur med eldig reflex.
41.

+John Hopper (Wurd 63). Blm. stor, lysande rosa med mérkare centrum. En gammal
fortrifflig bide frilands- och drifros.

Jules Margottin (Marg. 53). Blow stor, lifligt korsbirsrod, vacker i knopp. En god fri-
lands- samt utm. och siiker drifros.

Lord Raglan (Guill. 54). Blm. stor, flat, eldréd med sammetspurpur.

7 Louis van Houtte (Lach. 70). Blm. mycket stor i centifolieform, brun carmosinréd om
sommaren med bldakligt sken. En praktros, ensam i sin firg; afven limplig till drifning.
Mabel Morrison (Bennett 79). Blm. stor, niistan rent hvit. En afkomling af Baronne de
Rothschild och blott till firgen olik denna.

Mad. Prosper Laugier (. Verdier 76). Blm. ljuscarminrosa, mycket stor och viil fyld, viil-
luktande. En af de rikblommigaste oeh vackraste karmosinréda rosor.

‘Mad. Marie Finger (Ramb. 74). Blm. stor, lysande rosa. En hirlig prunkros.

+ Mad. Victor Verdier (/<ug. Verd. G4). Blm. stor, lysande karmin- och ponseauréd. Myc-
ket rikblommig och starkt remonterande till lingt in pd hdsten; borde ej fattas i den minsta
rossamling.

. Magna Charta -(W. Paul 77). Blm. stor, tilltryckt klotformig. En vacker ros, synnerligt

liimplig for norden.
+ Marie Baumann (Baum, 64). Blm. stor, eller mycket stor, lysande carminkérsbiirsrid;
mycket viillluktande. I sitt slag odfvertriiffad praktros och en drifros af forsta rang.

. ¥ Marquise de Castellane (Pernet 70) Blm. mycket stor, vill fyld, lysande rosa. God prunkros.
. T Merveille du Lyon (Pernet 83). Blm. stor skdlformig atlasrosa. Borde ejsaknasinigon

samling.

. Monsieur Boncenne (Liabaud 65), syn. “Baron Bonstetlen®. Blm. stor sammetslik svart-

purpur. Bekant och omtyckt ros, men dock ej nog tacksamt remonterande.

57. Napoleon III (. Verd. 67). Blm. lysande skarlakansréd, vacker i knopp.
58. Paul de la Meilleray (Guall. f. 64). Blm. stor eller medelstor, kirsbirs-purpurrdd, litt

fyld En utmirkt hostblommare och éfven limplig till tidig drifning.

. Paul Neyron (Lev. 70). Blm. mérkrosa, vil fyld och den stirsta, man hittills lyckats fa;

till formen #r den i mdngas tycke médgot plump.

Pierre Notting (Port. m 64). Blm. mycket stor, starkt fyld, klotrund; svartmérkrod, pd
utsidan violett; mycket villuktande. Vacker i uppblomningen vid gynsam viiderlek.

Prefet Limbourg (Marg. f. 79). Blm. stor, sammetslik, mérkrod. Rikblommig, i synner-
het om hésten. .

+ Prince Camille de Rohan (Z. Verdier 62), vacker sammetslik, mork kastaniebrun.  En
af de bista morka frilandsrosor och, vid ling beskdrning, éfven limplig till sen drifning.
Prince de Porcia (E. Verdier 66). Blm. vacker zinnoberrdd.

Prosper Laugier (FEug. Verdier 84) Blm. stor, regelbunden form, mycket lysande rosa-
firgad; den biista i detta slag.

Senateur Favre (Rousse 63) Blm mycket stor;lysande rod svartaktigt schatterad vacker ros.
Senateur Vaisse (Guill. p. 59). Blm. stor, lysande carmosin. Bekant och omtyckt bland
rgda rosor.
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Souvetir du D:r Jamin (Lach. 66). Blm. stor, bliaktigt violett. Vacker och mycket mérk ros.
Triompe de Caén. Blm. medelstor, eldrdd, mérk schatterad mycket viilluktande.
Triomphe de PExposition (Marg. 56). Blm. stor, lysande sammelslik rod.  God frilands
och fortriifflig tidig drifros.

Ulrich Brunner Fils. (Lev. 82). Blm. stor, med stora blomblad; kirsbirsrod.

+ Victor Verdier (l.aca. 60). Blm. stor, ljus rosa, carmin nyanserad. Mycket omtyckt ros.
Xavier Olibo (Lach. 65). Blm. stor, sammetslikt svart, eldrid nyance. Hiirlig ros.

II. Rosa indica odorata eller ind. fragrans.
““Thee-Rosor*".

Theerosorna bilda en talrik grupp af de mest fortjusande och idlaste rosor, {ill storsta delen

i matta ljusa nyanser; blott fi ega en morkare firg, sisom carminrosa. De flesta hafva en fin, om

thee

piminnande lukt, glinsande, fasta blad och utmiirka sig genom ett oafbrutet rikt flor. Ménga

sorler dro tyviier omtdliga for string kold och ihdllande fuktichet om vintern hvarfore de fordra en
sorgfiillig tickning. De hafva ett kort viixtsitt och beskiiras pi 3—4 oOgon.
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Adrienne Christophle (Guill. f. 68). Blm. stor, kopparlikt gul med persikerdd nyance, un-

" derstundom- mérkgul — en egendomlig firg. Fortrifflig frilandsros och utmiirkt till drifning.
771

+ Alba Rosea, synonym Mad Bravy, Blm. stor, starkt fylld, hvit med atlasrosa centrum ; den
vackraste i detta slag, hirdig och limplig till tidig drifning. '
(atherine Mermet (Guill. f. 70) starkt fyld, matt kottfirgad rosa, har foga lukl; men dr
dock en mycket viirderad ros.
Etoille de Lyon (Guwill. f. 82). Blm. mycket stor starkt fyld, svafvelgul med mdorkare cen-
trum, fordrar for att sld ut pi kalljord ett skyddadt och soligt lige. Odlad under glas ir
den underbart skon.
EGrOSShel'zogin Mathilde (Vogler 69), grénaktigt hvit. Egendomlig firg.

omere (Mor. Rob. 59). Blm medelstor kottfirgadt hvit i kanten rosa; vackrast om hosten,
Jean Ducher (Duch .75), v. mattligt. Blm. stor, starkt fylld, laxgul, i midten persikorosa
nyancering — en egendomlig firg; mycket villuktande och rikblommig.

. Mad. Charles (Damaizin 64). Blm nankingul, centrum laxfirgad, litt fylld, villuktande; rik-

blommig. v

Mad. Chedanne Guinoissean (Zev. 81). Blm. medelstor, Litt fyld, cannariesvalvelgul; myc-
ket vacker, isynnerhet om hdsten, ifall knopparve afnypas om sommaren. Forteifflig till tidig
drifning. : ' )
Mad. Cousin (Guill. fils 82). Blm. stor, purpurrosa med gulhvit nyancerad botten. Kgen-
domlig men vacker firg.

+Mad. Faleot (Guill. fils 82). Blm. medelstor, litt fyld, vacker nankingul, fortjusande vac-

ker sisom knopp. God frilands- och fortriifflig tidig drifros; hirdig.
Mad. Lambard (Lach. 78) Blm. medelstor eller stor, vacker gulaktig- mork- och ljus rosa.
till firgen mycket forinderlig, men vacker — ifven om hosten. God drifros.

5. FMarie van Houtte (Dock. 72). Blm medelstor, ljusgul med rosa rinder. En mycket

starkt remonterande, sent pi hosten rikblommig sort, som varmt rekommenderas; utmiirkt till
drifning, men tyviir ndgot omtilig. \

Perle des Jardins (Lev. 75). Blm, stor, vil fylld, lysande halmgul; hiirlig bade frilands
och drifros. :

. Rubens (Mor.—Rob. 59). Blm. stor, litt fyld; hvit med matt rosa schattering; ling i knopp;

en vacker ljus ros, viilluktande.

. Safrano 4 flenrs rouges (Oger 68). Blm. medelstor, nistan fyld, lysande kopparlikt rod,

egendomlig firg.

. ¥ Souvenir de Pau' Neyron (Levet 72). Blm. medelstor, hvitaktigt gul med rosa kanter.

Borde ej saknas i nigon samling.

. Grace Darling (Bennet 84), v. millligt. Blm, stor och vil fyld af ny firg — grﬁddllvit

med persikerosa nyance, viilluktande. Mycket vacker.
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III. Rosa th.ea hybrida.
“Thehybrid-Rosor*‘.

Denna klass utgéres af ett antal rosor, som uppstitt genom korsning af the- och remontant-
rosor; de blomma lika tacksamt som therosorna och éro niistan lika hirdiga som remontantrosorna.
(ienom fortsatta bemodanden bor inom denna klass sidana sorter kunna vinnas, hvilka genom iinnu
rikare hostflor komma att ofvertriiffa minga af vira vackra remontantrosor.

105. ¢ Camoéns (Schwarz 82). Blm medelstor; mycket rikblommig och for smé grupper utmiirkt sort.

106. § Captain Cristy (ZLach. 74). Blm. mycket stor, silfver-rosa och matt kottfirgad. En
prunkros af férsta rang och utomordentlig drifros.

107. Cheshunt hybrid (Paul & Sohn 74). Blm. stor, carminrosa, understundom lila-rosa. Om-
tyckt och ensam i sitt slag.

182. i Distinetion (Bennet 82). Blm stor, lingformig knopp, litt fyld, persikefirgad; en utom-
ordentlig firgton.

108. § La France (Guill. f. 68). Blm. mycket stor, silfverljusrosa, petalernas yttersida lila-rosa
mycket villuktande. Utomordentlig frilands- och drifros, som ej borde fattas i ndgot sortiment.

109, Lady Mary Fitzwilliam (Bennet 82). Blm stor, klotrund ljus matt kéttfirgad med skon
doft. Starkt remonterande frilandsros och synnerligen limplig till drifning.

110 1 Mad. Etienne Levet (Pev. 79). Blm. stor, ofta delad lysande rosa med purpurschattering;
mycket rikblommig.

111, Reine Marie Henriette (Lev. 79). Blm. medelstor, genomskinande kérsbirsrdd vacker fiirg.
Denna sort egnar sig fortriffligt till beklidnad af espalier och bildandet af pyramider.

112. + William Franeis Bennett (Bennet $6). Blm. stor, carminréd; mycket rikblommig och
for drifning ypperlig sort. ;

IV. Rosa ind. Noisettiana.

“Noisette-Rosor*".

Dessa hafva mest likhet med theerosorna; de ega iifven glatta, fasta blad, ofta sammansatta
af 7—9 smdblad, men skilja sig fran theerosorna genom sitt kraftiga linga vixtsiitt. De flesta noi-
setterosorna hafva sina blommor samlade i buketter eller flockar i spetsen af de higa sommarskotten,
hvilket ock hufvudsakligen karakteriserar dem. Liksom theerosorna fordra de en sorgfillig tick-
ning om vintern. ‘

113. Aimé Vibert (Vibert 28). Blommor smi i flockar, rent hvita; kan med fordel anvindas
till bekliidnad af espalier. ‘

114. Boquet d°0Or (Ducher 73). Blm. mycket stor, klotrund mérkgul och kopparfirgad centrum;
mycket villuktande.

115.. Celine Forestier eller Liésis (Leroy 58). Blm. stor flat, gul med morkare centrum, myc-
ket viillluktande. Fortriifflig frilandsros, till sent pd hdosten.

116. ¥ Ophirie (Gowbault 41). Blm. medelstor, vil fyld, kopparfirgad aprikosgul. Af stor effekt
sisom ensamt stiende exemplar pd en griisplan. ;

117. William- Allen Richardson (Vve Duch. 79). Blm. medelstor mork orange- eller nankin-
gul. Egendomlig firg. Vacker ros. ' i

V. Thee-Noisette-Hybrider.

Denna henimning har antagits for en klass rosor, hos hvilka finnas {orenade bide thee- och noisette-
rosens blod. Till vixtsiittet likna de noisetterna och blommorna ega therosens doft.

118. F Beauté de PEurope (Gou 72). Blm. mycket stor, gul, och nigot lik Mad. Bérai;d,‘men
af klarare gul firg én sistnimda, s
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119. Belle Lyonnayse (Lev 70). Blm. mycket stor, ljusgul med mérkare centrum; remonterar
tacksamt. Priiktig frilands- och drifros.

120. t Gloire de Dijon (Jocotot 53). Blm. stor gul eller laxgul. Praktros, allmiint kiind och
omtyckt. Mycket bra drifros.

121. Madame Bérard (Lev 72). Blm. stor, gul med rosa nyance; hiirdig och vacker. Rosens
skénhet hojes 1 hog grad af dess vackra bruna lofverk.

122. Maréchal Niel (Prade joune 65), v. mycket starkt, borde beskiiras forst efter forsta floret. -
Obestridligen den skénaste bland gula rosor och odfvertriiffad {or odling under glas. P& fri-
land fordrar den ett soligt och skyddadt lige.

V1. Rosa indica Borbonica.

“Bourbon-Rosor*‘.

Dessa hiirstamma frin on Bourbon hvilket ock gifvit dem benéimningen. De likna mycket
remontantrosorna, hafva meriindels ett mycket kraftigl viixtsitt och blommma rikt, i synnerhet om
hosten.  De fordra god vintertickning.

124, Comtesse de Barbatane (Guill. p. 69). Blm. stor, kitifirgad hvit och rosa, villuklande.
Priiktig om hosten.

125. ¥ Hermosa (Marscheseau 40) synonym “Mélanie Lemarie* och * Mad. Neumann®. Blm.
medelstor matt rosa. Bekant och omtyckt samt gerna anviind att ensam bilda smd grupper.

126. t Louise Odier (Marg. 51). Blm. medelstor, lysande rosa, mycket villuktande. En gammal
omtyckt ros; bra och siker till drifning.

127. Mad. Pierre Oger (Oger 79). Blm. hvit med mattgula eller lilarosa kanter; svag viillukt.

128. Mistress Bosanquett (Laffuy 52). Blm. medelstor, litt fyld, laxfirgad hvit. En fortrifflig
drifros.

129. Paxton (Leffaty 52). Blm. stor; flat, lysande rosa. Bekant och omtyckt rikblommig frilandsros. *

132. ¥ Souvenir de la Malmaison (Beluze 43). Blm. mycket stor, matt kottfirgadt hvit. Med
ritt si allmint bekant och omtyckt. Den ér en af de vackraste ljusa rosor, rikblommig till
sena hosten och fortrifflig till drifning.

(!

VII. Bourbon-Noisette-Hybrider.

Genom Bourbon- och Noiselterosors konstgjorda befruktning har denna klass uppstatt. Dessa
rosor utmiirka sig genom synnerligen starkt och lingt vixtsitt; de hafva mindre glinsande blad, van-
ligen delade i 5 smdblad ocb bringa sina blommor liksom Noisetterna i flockar.

133. Boule de Niege (Lach. 638). v. mycket lingt; bsk. pd 5 —6 6gon. Blm. stor, camellieformad,
rent hvit; remonterar utmiirkt bra och dr den bista i sitt slag. Limplig till sen drilning.

134. Coquette des Blanches (Lach. 73), v. mycket starkt; bsk. pi 4—6 ogon. Blm medelstor,
gronaktig hvit. En bra frilands- och drifros.

135. Mad. Alfred de Rouremont (Lach 63) v. matiligt; bsk. pd 3 - 4 6gon. Blm. medelstor
centifolieformad, originalrosa med rosa kanter. Mycket god frilandsros.

136. Perfection des Blanches (Schwarz 74), v. kraftigt; bsk pi 7—8 Ggon. Blm. medelstor
rent hvit.

137. Perle  des Blanches (Luch 73), v. lingt, tunnt; bsk. pi 6—8 G6gon. Blm wmedelstor rent
hvit, .~ Mycket rikblommig och villluktande. e

VIII. Rosa polyantha.

Dessa rosor iro. alla mycket smdblommiga, af ligt, kompakt vixtsitt och ofta med 30 a 50
blommor pi en gren; de bilda en intressant och treflig omvexling i en rossamling. De remontera
tacksamt dro ofantligt rikb'ommiga och egna sig fordenskull kanske bist af alla rosor till smiirre grupper.
En liten grupp bildad af nedanstiende polyantharosor skall sikert hiinrycka hvarje rosvin.

140. Mignonette (Guill. f. 82). Blm. mycket liten, matt rosa ofvergiende i hvitt; mycket rik-
blommig, fortrifflig till odling i kruka, '
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141. Miniature. Blm. mycket liten, ej storre éin en Tusenskona (Bellis), hvit med rosa spetsar
mycket rikblommig.

142. Paquerette ( Gmll /. 66). Blm. mycket liten, rent hvit; mycket rikblommig och ypperlig
till drifning.

X. Rosa muscosa bifera.

““Remonterande mossrosor*.
De hit horande rosorna behdfva obelydligt eller intet vinterskydd.

148. Blanche Moreau (Mor. & Rob. 81), v. kraftigt, fir ej beskiiras kort Blm. stor, vacker,
rent hvit med mossiga knoppar Den biiste hvita mossros.
149. Eugenie Guinoisseau (Guions s. 65). Blm. stor, purpurviolettrid.

XI1. Rosa centifolia muscosa.
“En gang blommande mossroser‘.

Centifolie-mossrosorna med deras egendomliga, vackra mossbildningar pi knopparne och deras
balsamiska lukt bilda en grupp mycket prydliga och eftersokta rosor. De hafva ett ganska starkt
viixtsitt och béra ej beskiras for kort. De behdfva skydd blott mot stark kold.

151. Centifolia muscosa rubra eller communis. Blm. stor, vacker, frisk rosa med vil moss-
beklidda knoppar. Afven limplig till senare drifning.

152. Christata (Vibert 27). Blm. stor, rosenréd med tuppkamlik mossbildning; kan varmt rekom-
menderas.

153. Eugenie Verdier (K. Verdier 72). Blm. stor, cinnoberréd med vil mossklidda knoppar.

XII. Rosa lutea.

“Capuziner-Rosor.*!

154. Herrisoni, starkviixande. Blm. medelstor, lysande gul, enkel.
155. Persian Yellow (Viloc. 33). Blomma medelstor, dubbel, guldgul.

XYV. Rosa rubifolia, arvensis ete.
“Slinger eller Klitterrosor.

Dessa rosor blomma merindels ofantligt rikt dock utan att remontera, och egna sig till be-
klidnad af viggar, pelare, léfsalar etc., till bildande af guirlander och féridlade pid mycket héga
stammar, fortréiiffligt till hiéingrosor. De motstd striinga vintrar och behdfva blott en obetydlig be-
tickning af granris eller dylikt.

162. Belle de Baltimore (rubif) (Feast 43), hvit, smiblommig.

163. Felicité perpetuée (sempervirens) Jacquier 28). Blomman medelstor, kéttfirgadt hvit.

164. Inermis (alp. Boursaulti), med kraftiga linga grenar, foga hiingande Blm, medelstor lysande
rosa; mycket hirdig.

165. Ruga (arvensis) eller Airshire- rosen, langviixande, hingande; blm. klotrund, hvit med matt
rosa; vacker och hiirdig.

166. T(Japleolata alba, v. kraftigt, lingt, hingande. Blm. liten, rent hvit. En hirdig mycket
rikblommig sort.
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